Stefano Lippiello

ra le molte vittime
della restaurazione
Meiji del 1868 la piu
eccellente fu la citta
di Edo, insieme alla
sua cultura di samu-
rai, piacere e misteri.
Edo era stata fino
ad allora la sede dello
Shogun e fu proprio
nell’ottobre di 150 anni fa che
la citta da cui era appena fuggi-
toconlesuearmateinrottaven-
neribattezzata Tokyo-la capita-
ledell’est - pronta ad accogliere
la nuova sede imperiale, fino a
quel momento a Kyoto. Edo,
quella citta ormai perduta nel
tempo con i suoi costumi quasi
dimenticati e la protagonista
dell’opera di Okamoto Kido,
uno dei padri del giallo giappo-
nese.
Il protagonistain carnee
ossa dei racconti di Kido ¢ inve-
cel’ispettore Hanshici, conside-
ratolo Sherlock Holmes giappo-

Sherlock Holmes a Tokyo

1l mondo di Kido Okamoto abitato
da samurai, ronin, sacerdoti Senza
scrupoli, mercanti di schiavi e ladlri

nese per eccellenza. Lo stesso
autore non nasconde I'influen-
zadel personaggiodi Arthur Co-
nanDoyle con un piccoloomag-
gioal famosodetective britanni-
conellaprimastoriadellaserie,
che debutto a puntate (in totale
69) sulla rivista Bunggei kurabu -
«Club letterario» - tra gli anni
’10 e ’30 del novecento.

Oltre ai celebri racconti di
Doyle, Kido Okumura si ispird
anchead unavecchiaguidadel-
la citta di Edo - le guide turisti-
cheeranomoltodiffusein Giap-
pone al tempo degli Shogun co-
me testimoniano anche i diari
dieuropeidell’epocatraipiti fa-
mosi quello di Ernst Mason Sa-
tow che le cita spesso - che gli

- era capitata per le manie, asua

detta, anche ad alcune conver-
sazioniconivecchicheavrebbe
avutonel corsodel suolavorodi
giornalista, professione che
svolgeva dall’eta di diciotto an-
ni, testimone dei cambiamenti
della sua citta.

Solo pochi decenni separa-
noI’epoca in cui Kido Okamoto
scrive delle investigazioni di
Hanshici dall’era di Edo in cui
sonoambientatelevicende, ma
per il lettore contemporaneo
dell’autore il tempo trascorso
sembrava molto di piu tanto
era cambiata la citta.

Questo fu uno degli effetti
narrativi che contribui al suc-
cesso dell’opera e ne marca
I'originalita rispetto all’opera
di Doyle a cui si ispira.

Il giallo contro la crisi
di identita giapponese

11 senso di straniamento del
lettoreiniziava gia daltitolodel-
la serie: torimonocho. Per il letto-
re abituato alla fremente To-
kyo degli inizi del novecento
quel titolo evocava un passato
feudale dienorme distanza cul-
turale, anche se disoli pochi de-
cenni prima. Cosl e I'ispettore
Hanshicistessoin unadelle sto-
rie a spiegare ai lettori che il
torimonocho era il registro delle
indagini tenuto dal magistrato
della vecchia citta di Edo.

La citta che esce dai
racconti & popolata di ogni
sorta di samurai, ronin, sacer-

“dotisenza scrupoli, mercantidi

schiavi, ladri e imbroglioni. Il
pericolo e sempre in agguato in
un clima ancestrale dovele pre-
senze misteriose sono partedel-
la vecchia Edo. I dialoghi dei
personaggi alludono spesso al
sovrannaturale, anch’esso ele-
mento tipico del Giappone feu-
dale, e al teatro storico giappo-
nese - Kido Okamoto era anche
un affermato sceneggiatore del
teatro kabuki. L’ambientazio-
ne storica, pero, non ¢ usata da
Kidosoloper fare dasfondoeda-
re colore alla narrazione.
Epiuttostoun elemento chia-
vedelle storie stesse. Spesso, in-
fatti, sono dettagli culturali di-
menticatidellavecchia Edoaes-
sere centrali alla soluzione del
mistero. Questo marca una dif-
ferenzarispetto alle indagini di
Sherlock Holmes.
Il filone giallo era arrivato in
Giapponequalche decennio pri-
madiKido, introdotto dalle tra-
duzioni e dagli adattamenti di
Ruiko Kuroiwa, consideratidal-
la stessa critica come parte di
una agenda occidentalizzante
di denuncia dell’arretratezza
giapponese, mentre prima
dell’ottocento erano diffusi so-
lo drammi giudiziari dalla
struttura narrativa inversa, ba-
satisu diun modello cinese tra-
dotto per la prima volta nel cor-

sodel seicento, in cui il colpevo-
le & noto fin dall’inizio e la sto-
ria si occupa di come il giudice
riesca adimostrarne la colpevo-
lezza.

Ilgenere giallosara poiporta-
to avanti dagli anni 30 da Edo-
gawa Ranpo con un’evoluzione
grottesca e erotica del genere
che avra molto seguito nel do-
poguerra e che viene celebrato
per isuoi ibridi, in risposta alla
crisi d’identita e all’ansieta del
clima di estrema destra di que-
gli anni.

Per la critica e proprio
Kido a costruire una vera origi-
nalita nei gialli giapponesi ri-
spetto ai modelli occidentali,
c’e lo stile realistico figlio della
cronaca giornalistica dell’auto-
reec’elarazionalita delleinda-
gini, ma con un adattamento ai
gusti giapponesi. Dopo novan-
taanniigiallidiKido sonoanco-
rarilevantiin Giappone, vengo-
no letti e ristampati; gli autori
contemporanei del genere li
omaggiano; e ne sono stati trat-
tidiversi adattamenti teatralie
cinematografici. I suoi perso-
naggi vivono nell’innovazione
dell’era Meiji (Hanshici raccon-
ta le sue storie al narratore da
vecchio), ma si trascinano ag-
ganciati ai pezzi di una citta (e
una cultura) che era la loro e
che non c’é pit, divorata dalla
modernita.
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